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chef menu  
 

hobotnica na limonini kremi, vložena melona, hrustljav riž  
ali 

jelenov carppacio  
gozdne jagode, kremni sir, praženi lešniki, olivno olje, balzamični kis  

::: 
krompirjeva juha z zeleno in tartufi, prepeličje jajce in tartufov žličnik 

::: 
arborio rižota z jurčki, gamberi in parmezanovo peno       

::: 
file piranskega brancina s hišnimi njoki z jurčki in blitvo ter rakovo omako 

ali 
telečji hrbet in hrustljav telečji tatar, pastinjakov pire, hišni sirovi štruklji             

in sezonska zelenjava 
::: 

kaiser  sladica »jabolčni strudl«     
krema pečenih jabolk s karamelo, skutina espuma, hrustljavo listnato testo, karamelina krema, cimetov čips 

 
 
 

chef menu i.  34,00 eur 
 

4-hodni – hladna predjed, juha, glavna jed in sladica 
4 перемены блюд – холодные закуски, суп, основное блюдо и десерт 

4 portate – antipasto freddo, brodo, secondo piatto e dolce 
4 gänge – kalte vorspeise, suppe, hauptspeise und dessert 
4 courses – cold starter, soup, main course and dessert 

 
chef menu ii.  39,00 eur 

 

5-hodni – hladna predjed, juha, topla predjed, glavna jed in sladica 
5 перемены блюд – холодные закуски, суп, горячие закуски, основное блюдо и десерт 

5 portate – antipasto freddo, brodo, antipasto caldo, secondo piatto e dolce 
5 gänge – kalte vorspeise, suppe, warme vorspeise, hauptspeise und dessert 

5 courses – cold starter, soup, warm starter, main course and dessert 
 

chef menu iii.    65,00 eur 
 

izbor chef's menu 
выбор меню от шефа 

scelta dello chef's menù  
auswahl aus chef's menu 

chef's menu selection 
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hladne predjedi    холодные закуски    antipasti freddi  
kalte vorspeisen    cold starters 

 
dilca kaiserjevih dobrot  

(savinjski želodec, divjačinska salama, goveji pršut, slanina krškopoljskega pujsa, sir, zaseka, hišna piščančja 
pašteta, okisana zelenjava)  

 

кайзер – дощечка деликатесов  
(савиньский желудок, салями из дичи, пршут из говядины, бекон из кршкопольского поросенка, сыр, сало, 

домашний куриный паштет, квашеные овощи)  
 

kaiser – le delizie  
(salame tipico della savinjska, salame di selvaggina, prosciutto di manzo, pancetta di maiale di krško, formaggio, 

»zaseka«, patè di pollo fatto dai nostri chef, verdure con aceto)  
 

kaiser-köstlichkeiten, serviert auf holzbrett 
(trockenfleisch aus der savinjska-region, wildfleisch-salami, rinderschinken, speck vom autochthonen krško-schwein, käse, verhackert, 

hausgemachte hähnchenpastete, gesäuertes gemüse)  
 

kaiser – delicacies served on a wooden board  
(cold meat from the savinjska region, venison salami, beef prosciutto, blackbelted pig ham, cheese, minced lard, home 

chicken pâté, pickled vegetables)  
* a6, a11, lahko vsebuje sledi mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov 

13,80 eur 

 

riba »seljodka« na črnem kruhu z maslom, jajčkom in čebulo 
селедка на тосте из черного хлеба с маслом, яйцом и луком 
pesce salato »seljodka« su pane nero con burro, uova e cipolla 
fisch »seljodka« auf schwarzem brot mit butter, ei und zwiebel 

»seljodka« fish on dark bread with butter, egg and onions 

* a1, a3, a6, a11, lahko vsebuje sledi glutena, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov 

9,80 eur 

 
hobotnica na limonini kremi, vložena melona, hrustljav riž  

осьминог на лимонном креме, маринованная дыня, хрустящий рис 
   polpo su crema di limone, melone in conerva, riso croccante 
oktopus auf zitronencreme, eingelegte melone, knusperreis 

 octopus with lemon cream, pickled melon, crispy rice 
a6, a11, a13, vsebuje sledi mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov, mehkužcev. 

                                                    
10,90 eur 

 
tuna v sezamovi skorji, omaka citrusov, kumare, sipin čips  

  тунец в конжутной корочке, соус из цитрусовых, огурец, окунь 
 tonno in crosta di sesamo, salsa di agrumi, cetrioli, chips di seppie 

thunfisch in sesamkruste, zitrussauce, gurken, tintenfisch-chips 
 tuna with sesame crust, citrus gravy, cucumbers, cuttlefish chips 

a5, a10, a11, a13, vsebuje sledi soje, sezamovega semena, žveplovega dioksida in sulfitov, mehkužcev. 
                                                          

11,90 eur 
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jelenov carppacio 
gozdne jagode, kremni sir, praženi lešniki, olivno olje, balzamični kis in jelenove rezine 

карпаччо из оленины 
кусочки оленины, приправленные лесной земляникой, сливочным сыром, жареным фундуком, с оливковым 

маслом и бальзамическим уксусом  
carppaccio di cervo 

fragole di bosco, crema di formaggio, nocciole tostate, olio d’oliva, aceto balsamico e fette di cervo 
hirsch-carpaccio 

walderdbeeren, frischkäse, geröstete haselnüsse, olivenöl, balsamicoessig und hirsch-scheiben 
deer carpaccio 

wild strawberries, cream cheese, roasted hazelnuts, olive oil, balsamic vinegar and sliced deer meat 
* a6, a7; vsebuje mleko in mlečne izdelke, oreščke 

 
23,60 eur 

 

tatarski biftek pripravljen pred vašimi očmi za dve osebi 
татарский бифштекс, приготовленный на ваших глазах на 2 персоны 

bistecca alla tartara preparata davanti all'ospite per due persone 
tatarbeefsteak, vor ihren augen zubereitet für zwei personen 

steak tartare, prepared right before your eyes for two 
* a1, a3, a6, a8, a9, a11, lahko vsebuje sledi glutena, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, zelene, gorčičnega semena, žveplovega dioksida in sulfitov 

27,00 eur 

 

solatne uvodne jedi    салаты    insalate per antipasto 
einführende salate    salad starters 

 
 

solatni krožnik –  cezar 
(piščanec  - 9,50 eur ali mladi sir  - 9,50 eur  ali  gamberi  - 10,90 eur)  

zelena solata, češnjev paradižnik, kruhove kocke, majonezni preliv, parmezan 
салат цезарь 

(курица - 9.50 eur или сыр - 9.50 eur или креветки - 10.90 eur) 
листья зеленого салата, помидоры черри, тост, сыр пармезан, майонез 

insalata imperiale 
(pollo - 9.50 eur o formaggio - 9.50 eur o gamberetti - 10.90 eur) 

insalata verde, pomodorini ciliegia, toast, parmigiano, dressing con maionese 
kaiser salad 

(hähnchen - 9,50 eur oder käse - 9,50 eur oder garnelen - 10,90 eur) 
grüner salat, kirschtomate, toast, parmesan, mayonnaise-dressing 

caesar salad 
(chicken - 9.50 eur or cheese - 9.50 eur or shrimps - 10.90 eur) 

lettuce, cherry tomatoes, toast, parmesan, mayonnaise-dressing  
* a2, a6, a11; vsebuje rake, mleko in mlečne izdelke, žveplov dioksid in sulfit 

 

 

 

 

sezonska solata 
сезонный салат / insalata di stagione / salat der saison /  seasonal salad 
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mala                                                                           velika 
маленький /  piccola / klein / small                большой / grande / gross / large 

4,50 eur                                                                         5,50 eur 
* a8, a11, lahko vsebuje sledi zelena, žveplovega dioksida in sulfitov 

 
 
 
 
 

juhe    супы    brodi, minestre, zuppe    suppen    soups 
 
 
 

goveja juha z raviolom kuhane govedine in jušne zelenjave  
говяжий мясной суп с овощами и равиоли 

brodo di manzo con ravioli ripieni con bollito di carne di manzo e verdure 
rindsuppe mit ravioli aus gekochtem rindfleisch und suppengemüse 

beef broth with ravioli filled with boiled beef and soup vegetables 
_____________________________________________________________________________________________________________________________________ a1, 

a3, a8, a11, lahko vsebuje sledi glutena, jajc, zelene, žveplovega dioksida in sulfitov 
4,60 eur 

 
 
 
 

krompirjeva juha z zeleno in tartufi, prepeličje jajce in tartufov žličnik 
картофельный суп с сельдереем и трюфелями,перепелиными яйцами и трюфельными клецками 

zuppa di patate con sedano e tartufi, uovo di pernice e gnocco di tartufi 
kartoffelsuppe mit sellerie und trüffeln, wachteleier und trüffelklösschen 
potato soup with celery and truffles, quail egg and a truffle dumpling 

* a1, a3, a6, a8, a11, lahko vsebuje sledi glutena, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, zelene, žveplovega dioksida in sulfitov 

5,00 eur 

 
 
 

kmečka gobova juha 
крестьянский грибной суп, minestra di funghi alla contadina 

bäuerliche pilzsuppe, rustic mushroom soup 
* a1, a3, a6, a8, a11, lahko vsebuje sledi glutena, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, zelene, žveplovega dioksida in sulfitov 

5,50 eur 

 
 
 
 
 
 

tople predjedi    горячие закуски    antipasti caldi 
warme vorspeisen    warm starters 
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kranjska klobasa(slo) 
pikantna gorčica, solata kislega zelja z bučnim oljem 

краньска колбаса (словения) 
салат из кислой капусты с тыквенным маслом и пикантной горчицей 

kranjska klobasa (slo) – salsiccia nazionale slovena 
senape piccante, insalata con crauti e olio di semi di zucca tostati 

krainer wurst (slo) 
pikanter senf, sauerkraut-salat mit kürbiskernöl 

kranjska klobasa sausage (slo) 
spicy mustard, sauerkraut salad with pumpkin seed oil 

* a11; vsebuje žveplov dioksid in sulfit 

8,90 eur 

 
 

tris alpe adria  
mladi sir na žaru, popečeni jurčki in kraljevi raki 

трис alpe adria 
молодый сыр на гриле с жареными грибами и королевскими креветками 

tris alpe adria 
formaggio non stagionato alla griglia, porcini grigliati e gamberi reali 

alpe-adria-dreierlei 
junger käse vom grill, sautierte steinpilze und königsgarnelen 

alpe adria mix 
grilled young cheese, grilled porcini mushrooms, royal shrimps 

* a1, a2, a6; vsebuje glukozo, rake, mleko in mlečne izdelke 

12,90 eur 
 

cmočki staranega sira, penasta sirova omaka, sirov čips  
  клецки из зрелого сыра, соус, сырные чипсы 

cgnocchetti con formaggio stagionato, salsa di formaggio spumosa, chips di formaggi 
 klösschen vom reifen käse, schaumige käsesauce, käse-chips 

cured cheese balls, foamy cheese sauce, cheese chips 
a1, a3, a6, a11, vsebuje sledi glutena, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov. 

                                                                
 8,90 eur 

 

testenine z vongolami         
      спагетти-вонгол   

pasta con vongole 
nudeln mit venusmuscheln 

pasta vongole 

a1, a2, a3, a6, a11, a13, vsebuje sledi glutena, rakov, jajc, mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov, mehkužcev. 
                                                                                                                                        

9,80 eur 

 

istrski fuži s tartufi  
истрийски фужи с трюфелями 
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“fuži” (tipo di pasta) istriani con tartufi 
istrische fuži (nudeln) mit trüffeln 

istrian fusi with truffles 
* a1, a3, a6, a11; vsebuje glukozo, jajca, mleko in mlečne izdelke, žveplov dioksid in sulfit 

14,60 eur 
 
 

file lososa z jastogovimi ravioli, mladim bobom in jastogovo omako 
 филе лосося, равиоли с омаром, молодые бобы под соусом     

      filetto di salmone gon ravioli di aragosta, fave e salsa di aragosta 
  lachsfilet mit hummer-ravioli, jungen bohnen und hummersauce 

salmon fillet with lobster ravioli, spring broad beans and lobster sauce 
a1, a2, a3, a5, a11, a12, vsebuje sledi glutena, rakov, jajc, soje, žveplovega dioksida in sulfitov, volčjega boba. 

                             

14,60 eur 

 
arborio rižota z jurčki, gamberi in parmezanovo peno       

ризотто «арборио» с грибами, креветки в соусе 
  risotto arborio con porcini, gamberi e spuma di parmigiano 

  arborio-risotto mit steinpilzen, garnelen und parmesan-schaum 
 risotto with porcini, prawns and parmesan mousse 

a2, a3, a6, a11, vsebuje sledi rakov, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov. 
                                                              

16,80 eur 

 

 

ravioli z viola krompirjem, tartufi in govejim filejem  
равиоли с картофелем и трюфелями, говядина  
  ravioli con patate viola, tartufi e filetto di manzo 

ravioli aus vitelotten, trüffeln und rinderfilet 
ravioli with purple potatoes, truffles and beef fillet  

 a1, a3, a6, a11, vsebuje sledi glutena, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov. 
 

20,40 eur 

 
 

testenine z jastogom       
 паста с омаром 

pasta con aragosta 
nudeln mit hummer 
   pasta with lobster 

a1, a2, a3, a6, a11, vsebuje sledi glutena, rakov, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov. 
                                                                                                                                      

25,70 eur 

 

 
ribe in raki    рыба и раки    pesce e gamberi 

fische und krebse    fish and crabs 
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polnjeni lignji z rakci, lovkami in mozzarello  
popečena paprika, olive, kapre ter česnova brusketa 

фаршированные кальмары с целыми креветками и сыром моцарелла 
печеный сладкий перец, оливки, каперсы и чесночная брускета 

calamari ripieni con gamberetti, tentacoli e mozzarella 
peperoni alla griglia, olive, capperi e bruschetta con aglio 

calamari, gefüllt mit shrimps, tentakeln und mozzarella 
sautierte paprika, oliven, kapern und knoblauch-bruschetta 
calamari filled with shrimps, tentacles and mozzarella 

roasted peppers, olives, capers and a garlic bruschetta 
* a1, a2, a11, a13; vsebuje glukozo, rake, žveplov dioksid in sulfit, mehkužce 

 
12,90 eur 

 

 

ocvrta riba s popečenim krompirjem  
file bele ribe, lignji, kraljevi raki, ocvrt krompir, popečena zelenjava, coctail omaka 

рыба в кляре с жареным картофелем 
филе белой рыбы, кальмары, королевские креветки, картофель, запеченые овощи и соус-коктейль 

pesce fritto con patate arrosto 
filetto di pesce bianco, calamari, gamberi reali, patate fritte, verdure fritte, salsa cocktail 

frittierter fisch mit gebratenen kartoffeln 
weissfisch-filet, calamari, königsgarnelen, frittierte kartoffeln, sautiertes gemüse, cocktailsauce 

fried fish with grilled potatoes 
white fish fillet, calamari, royal shrimps, fried potatoes, grilled vegetables, cocktail sauce 

* a2, a6, a11, a13; vsebuje rake, mleko in mlečne izdelke, žveplov dioksid in sulfit, mehkužce 

 
12,40 eur 

 
 
 

kaiser - krožnik morja 
(file brancina, kraljevi raki, hobotnica, popečen mladi krompir, zelenjavni ratatuj) 

 

кайзер – тарелка даров моря  
(филе бранцина, королевские крабы, осьминог, обжаренный молодой картофель, овощной рататуй) 

 

kaiser – piatto del mare 
(filetto di branzino, gamberi reali, polipo, patatine primizia, ratatoiulle di verdure) 

 

kaiser-meeresteller 
(wolfsbarsch-filet, königsgarnelen, tintenfisch, sautierte junge kartoffeln, gemüseratatouille) 

 

kaiser – sea platter 
(sea bass fillet, king crabs, octopus, sautéed young potatoes, vegetable ratatouille) 

* a1, a2, a3, a6, a8, a11, lahko vsebuje sledi glutena, rakov, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, zelene, žveplovega dioksida in sulfitov 

19,90 eur 
 

tris gamberov z limoninim pirejem in mlado solato                                                                                
 (ocvrti gamberi v panko drobtinah, gamberov tatar, pečeni gamberi na žaru) 

креветки с пюре из лимона, салат  
(креветки жареные в панировке, креветки на гриле)  
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tris di gamberi con purè di limone, insalatina  
 (gamberi fritti in pangrattato “panko” (tipo di pangrattato, tipico della cucina giapponese), tartata di gamberi, gamberi 

alla griglia) 
 dreierlei garnelen mit zitronenpüree und jungem salat 

(garnelen, in panko-paniermehl frittiert, garnelentatar, garnelen vom grill) 
prawns three ways with lemon puree and spring salad  

(fried prawns coated with panko bread crumbs, prawn tartare, grilled prawns) 
a1, a2, a3, a11, vsebuje sledi glutena, rakov, jajc, žveplovega dioksida in sulfitov. 

 
19,80 eur 

 

file piranskega brancina s hišnimi njoki z jurčki in blitvo ter rakovo omako(slo)      
морской окунь, клецки с грибами, мангольд под соусом   

filetti di branzino di pirano con gnocchi nostrani ai porcini, bietola e salsa di gamberi   
filet vom piran-wolfsbarsch mit hausgemachten gnocchi mit steinpilzen, mangold und krebssauce 

   piran sea bass fillet on a bed of house gnocchi with porcini, swiss chard and shrimp sauce  
a1, a2, a3, a6, a11, vsebuje sledi glutena, rakov, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov.  

 
 26,80 eur                                             

 

 

 

 

 

izbor sveže morske ribe na žaru, kuhane ali v pečici 
свежие морские рыбы на гриле, вареные или в духовке – на выбор 

scelta di pesce di mare fresco alla griglia, lesso o al forno 
auswahl an frischen meeresfischen – vom grill, gekocht oder aus dem ofen 

fresh sea fish selection – grilled, cooked or oven-baked 
* a1, a3, a5, a6, a7, a8,a10, a11, lahko vsebuje sledi glutena, jajc, soje, mleka in mlečnih izdelkov, oreščki, zelene, sezamovo seme, žveplovega dioksida in sulfitov 

55,00 eur – 90,00 eur 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

mesne jedi    мясо    piatti di carne 
fleischgerichte    meat dishes 
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piščančji file na zelenjavnem ratatuju in popečen mladi krompir 
куриное филе на овощном рататуе и запеченная молодая картошка 

filetto di pollo su ratatouille di verdure e patatine al forno primizia 
hähnchenfilet auf gemüseratatouille und sautierte junge kartoffeln 

chicken fillet on a vegetable ratatouilee and sautéed young potatoes 
* a6, a11, lahko vsebuje sledi mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov 

11,60 eur 

 

kaiserjev ocvrt piščanec  
(marinirano piščančje bedro brez kosti in kože,  pražen krompir(slo)  

жареный цыпленок «кайзер»  
 маринованное мясо цыпленка без кожи и костей, жареный картофель  

pollo fritto “kaiser”  
coscia di pollo senza ossa e pelle marinata, patate arrosto 

kaisers frittiertes hähnchen  
 marinierter hähnchenschenkel ohne knochen und haut, gestampfte bratkartoffeln 

kaiser’s fried chicken  
marinated deboned skinless chicken leg, roast potatoes  

a1, a3, a11, vsebuje sledi glutena, jajc, žveplovega dioksida in sulfitov. 
 

12,20 eur 
 
 
 

polnjena svinjska rulada z jurčki, popečen mladi krompir in zelenjavni ratatuj 
фаршированный свиной рулет с белыми грибами, запеченная молодая картошка и овощной рататуй 

rolle' di maiale ripieno con porcini, patatine al forno e ratatouille di verdure 
gefüllte schweineroulade mit steinpilzen, sautierte junge kartoffeln und gemüseratatouille 

stuffed pork roulade with porcini mushrooms, sautéed young potatoes and vegetable ratatouille 
* a6, a11, lahko vsebuje sledi mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov 

12,80 eur 

 
 
 
 

telečji hrbet in hrustljav telečji tatar, pastinjakov pire, hišni sirovi štruklji             
in sezonska zelenjava 

телятина под корочкой, пюре, домашние сырные клецки и сезонные овощи  
costata di vitello e tartara di vitello croccante, purè di pastinaca, struccoli nostrani con ricotta e insalata di stagione 
kalbsrücken und knuspriges kalbstatar, pastinakenpüree, hausgemachte quark-teigröllchen und gemüse der saison 

veal shank and crispy veal tartare, parsnip puree, house cheese dumpling and season vegetables  
a1, a3, a6, a11, vsebuje sledi glutena, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov. 

 
23,60 eur 

 
jagenjčkov hrbet z mediteransko zelenjavo s pinjolami, hrustljava sirova polenta z mediteranskimi zelišči 

спинка ягненка с овощами и кедровым орехом, хрустящая сырная полента с зеленью   
costata di agnello con verdure del mediterraneo e pinoli, polenta di formaggio croccante con erbe del mediterraneo 

lammrücken mit mediterranem gemüse mit pinienkernen, knusprige käse-polenta mit mediterranen kräutern 
lamb shank with mediterranean vegetables and pine nuts, crispy cheese polenta with mediterranean spices 

a6, a7, a11, vsebuje sledi mleka in mlečnih izdelkov, oreščkov, žveplovega dioksida in sulfitov. 
 



ALERGENI SO OZNAČENI NA ZADNJI STRANI *označeni alergeni 

 
 

28,30 eur 
 
 

goveji biftek rossini - gosja jetra, tartufi, kruhov narastek, zelenjava 
бифштекс rossini – гусиная печень, трюфели, хлебная запеканка, овощи  

bistecca di manzo “rossini” - fegato d’oca, tartufi, soufflè di pane, verdure 
beefsteak rossini - gänseleber, trüffel, brotauflauf, gemüse 

rossini beef fillet - foie gras, truffles, bread pudding, vegetables 
a1, a3, a6, a11, vsebuje sledi glutena, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov. 

 
38,30 eur 

 
 
 

sladice in siri    десерт    dolci e formaggi  
nachspeisen  und kase    desserts and cheese 

 
 

 
cheese cake, чизкейк, cheese cake, käsekuchen, cheese cake 

* a1, a3, a7, a11, lahko vsebuje sledi glutena, jajc, oreščkov, žveplovega dioksida in sulfitov 

4,20 eur 

 
 

čokoladni narastek 
шоколадное суфле, souffle' di cioccolata, schokoladensoufflé, chocolate soufflé 

* a1, a3, a6, a7, a11, lahko vsebuje sledi glutena, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, oreščkov, žveplovega dioksida in sulfitov 

4,90 eur 

 
 

carski praženec s hruškovo čežano in domačim karamelnim sladoledom 
кайзершмаррн с грушевым пюре и домашним карамельным мороженым 
frittata dell’imperatore con composta di pere e gelato artigianale al caramel 

kaiserschmarren mit birnenmus und hausgemachtem karamelleis 
kaiserschmarrn with pear purée and home-made caramel ice cream 

* a1, a3, a6, a7, a11, jed lahko vsebuje sledi glutena, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, oreščkov, žveplovega dioksida in sulfitov 

6,00 eur 

 
 

 

sirov slovenski cocktail za eno osebo 
сырный коктейль от словении на 1 персоны 

cocktail di formaggi sloveni per persone 
slowenischer käse cocktail für personen 

slovenian cheese cocktail for person 

* a4, a6, a7, a11, jed lahko vsebuje sledi arašidov, mleka in mlečnih izdelkov, oreščkov, žveplovega dioksida in sulfitov 

10,00 eur 

 

 



ALERGENI SO OZNAČENI NA ZADNJI STRANI *označeni alergeni 

 
 

kaiser  sladica »jabolčni strudl«   (slo)  
krema pečenih jabolk s karamelo, skutina espuma, hrustljavo listnato testo, karamelina krema, cimetov čips 

десерт кайзер яблочный пирог 
крем из яблок с карамелью, сыром, слоеное тесто, карамельная помадка, сладкий, чипс 

dolce kaiser  »strudel di mele«      
crema con mele al forno con caramel, spuma di ricotta, pasta sfoglia croccante, creme caramele, chips di cannella 

kaisers dessert »jabolčni štrudl« 
bratapfel-creme mit karamell, quark-espuma, knuspriger blätterteig, karamellcreme, zimt-chips 

kaiser dessert “apple  strudel”                 
apple and caramel cream, cottage cheese foam, crispy puff pastry, caramel cream, cinnamon chips 

a1, a3, a6, a11, vsebuje sledi glutena, jajc, mleka in mlečnih izdelkov, žveplovega dioksida in sulfitov. 
 

7,90 eur 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ALERGENI, АЛЛЕРГЕНЫ, ALLERGENI ALLIMENTARI, ALLERGENE 
 

A1-GLUTEN- VSE ŽITO (PIRA, PŠENICA, RIŽ, OVES) 
A1-ГЛЮТЕН - ВСЕ ЗЛАКОВЫЕ (ПОЛБА, ПШЕНИЦА, РИС, ОВЕС) 
A1-GLUTINE- TUTTI I CEREALI (FARRO, GRANO, RISO, AVENA) 
A1-GLUTEN ALLE GETREIDEARTEN (DINKEL, WEIZEN, REIS, HAFER) 
 
A2-RAKI (RAKI, ŠKAMPI, KOZICE) 
A2-РАКООБРАЗНЫЕ (РАКИ, КРЕВЕТКИ) 
A2-GAMBERI  (GRANCHI, SCAMPI, GAMBERETTI) 
A2-KREBSE (KREBSE, SCAMPI, GARNELEN) 
 
A3-JAJCA (IN IZDELKI) 
A3-ЯЙЦА (И ЯЙЦЕСОДЕРЖАЩИЕ) 
A3-UOVA  (E PRODOTTI) 
A3-EIER (UND PRODUKTE MIT EIERN) 
 
A4-ARAŠIDI 



ALERGENI SO OZNAČENI NA ZADNJI STRANI *označeni alergeni 

 
 

A4-АРАХИС 
A4-ARACHIDI 
A4-ERDNÜSSE 
 
A5-SOJA IN IZDELKI 
A5-СОЯ И СОЕСОДЕРЖАЩИЕ 
A5-SOIA E PRODOTTI 
A5-SOJA UND SOJAPRODUKTE 
 
A6-MLEKO IN MLEČNI IZDELKI 
A6-МОЛОКО И МОЛОЧНЫЕ ПРОДУКТЫ 
A6-LATTE E PRODOTTI CASEARI 
A6-MILCH UND MILCHPRODUKTE 
 
A7-OREŠČKI 
A7-ОРЕХИ 
A7-NOCCIOLINE 
A7-NÜSSE 
 
A8-ZELENA (STEBLO, LISTI, GOMOLJ)  
A8-ЗЕЛЕНЬ (СТЕБЛИ, ЛИСТЬЯ, КЛУБНИ)  
A8-SEDANO (GAMBO, FOGLIE, TUBERO)  
A8-SELLERIE (STÄNGEL, BLÄTTER, KNOLLE) 
 
A9-GORČIČNO SEME 
A9-ГОРЧИЧНОЕ СЕМЯ 
A9-SEMI DI SENAPE 
A9-SENFSAMEN 
 
A10-SEZAMOVO SEME 
A10-КУНЖУТНОЕ СЕМЯ 
A10- SEMI DI SESAMO 
A10-SESAMSAMEN 
 
A11-ŽVEPLOV DIOKSID IN SULFITI (KONZERVANSI, NAHAJO SE V SUHEM SADJU, KISU, VINU, SADNIH IN  

ZELENJAVNIH PIJAČAH) 
A11-ДИОКСИД СЕРЫ И СУЛЬФИТЫ (КОНСЕРВАНТЫ, СОДЕРЖАЩИЕСЯ В СУЩЕНЫХ ФРУКТАХ, УКСУСЕ,  

ВИНЕ, ФРУКТОВЫХ И ОВОЩНЫХ НАПИТКАХ) 
A11-ANIDRIDE SOLFOROSA E  SOLFITI (CONSERVANTI, SI TROVANO NELLA FRUTTA SECCA, NELL'ACETO,  

NEL VINO, NELLE BIBITE O SPREMUTE DI FRUTTA E VERDURA) 
A11-SCHWEFELDIOXID UND SULFITE (KONSERVIERUNGSSTOFFE; BEFINDEN SICH IN TROCKENOBST, ESSIG,  

WEIN, OBST- UND GEMÜSEGETRÄNKEN) 
 
A12-VOLČJI BOB 
A12-ЛЮПИН 
A12-LUPINO 
A12-LUPINEN 
 
A13-MEHKUŽCI (HOBOTNICA, LIGNJI, SIPE, ŠKOLJKE) 
A13-MOLLUSCHI (POLIPO, CALAMARI, SEPPIE, CONCHIGLIE, MITILI) 
A13-WEICHTIERE (TINTENFISCH, CALAMARI, SEPIEN, MUSCHELN) 
A13-МОЛЛЮСКИ (ОСЬМИНОГИ, КАЛЬМАРЫ, КАРАКАТИЦА, МИДИИ) 


